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đạo luật do Nghị viện Anh thông qua, tuyên bố các quyền và tự do của chủ thể và quyền kế vị ngai vàng. 
Tuyên ngôn về quyền của nước Anh (vt. TNVQCNA) là kết quả của một quá trình đấu tranh lâu dài giữa Nghị viện đại diện cho quyền lợi của liên minh tư sản, quý tộc mới theo Thanh giáo và các vị vua thuộc Vương triều Stuart theo Anh giáo về việc đảm bảo quyền lực chính trị và tôn giáo của hai bên trong suốt thế kỷ XVII mà đỉnh cao bắt đầu từ cuộc nội chiến (1642 – 1648) đến cuộc “cách mạng quang vinh” (1688 – 1689). 
Mặc dù từng thất bại trước Nghị viện trong cuộc nội chiến, nền quân chủ từng bị xóa bỏ (1649 – 1659), nhưng khi chế độ quân chủ được phục hồi (1660), cả Vua Charles II (1660 – 1685) và Vua James II (1685 – 1688) đều thực hiện những chính sách đi ngược lại lợi ích của tư sản và quý tộc mới. Đó là muốn thiết lập quyền lực tuyệt đối của hoàng gia, phục hồi Anh giáo, thực hiện chính sách thân nước Pháp theo Công giáo. Nguy cơ về sự thống trị của Công giáo ở Anh đến gần khi Hoàng hậu Mary theo Công giáo sinh hạ hoàng tử (tháng 6.1688). James II đã có người kế vị trực tiếp theo Công giáo. Điều này làm mất khả năng kế vị của hai công chúa – con gái James II theo Tin lành là Mary – vợ của Quốc trưởng Hà Lan William Orange và Anne vợ của Hoàng thân Đan Mạch. Vì vậy, giai cấp tư sản và quý tộc mới đã quyết định mời William Orange đến Anh để điều tra về sự ra đời của người thừa kế ngai vàng, thực chất là muốn thay thế người kế vị ngai vàng. Điều này phù hợp với mong muốn can thiệp vào Anh của William – người đang cần nước Anh như một đồng minh thay vì đối thủ để chống lại nước Pháp dưới sự thống trị của Louis XIV. 
Tháng 11.1688, William đổ bộ vào Anh, James II và Hoàng gia chạy trốn sang Pháp. Nghị viện Công ước được triệu tập (tháng 1.1689) và thông qua quyết định James II đã thoái vị, ngai vàng bị bỏ trống đồng thời soạn thảo Tuyên ngôn về quyền gửi cho William và Mary như là điều kiện để họ trở thành người kế vị ngai vàng. William và Mary đã đồng ý với các nội dung của Tuyên ngôn do Nghị viện Công ước đệ trình ngày 13.2.1689. Sau đó họ chính thức đăng quang ngày 21.4.1689. Với sự đồng ý của Vua William và Hoàng hậu Mary, ngày 16.12.1689, Nghị viện Công ước đã thông qua Tuyên ngôn về quyền như một Đạo luật. 
Bản gốc của Tuyên ngôn được viết bằng mực trên giấy da dê, được bảo quản tại Kho lưu trữ của Nghị viện Anh từ khi công bố cho đến ngày nay.
Tuyên ngôn về quyền gồm có ba phần. 
Phần đầu tiên đưa ra một bảng liệt kê các luận tội, tuyên bố tính bất hợp pháp của Vua James II. 
Phần thứ hai đưa ra tuyên bố mười ba điều liên quan đến quyền và quyền tự do cổ xưa mà Tuyên ngôn này bảo vệ. Trong đó bao gồm: quyền tự do bầu cử Nghị viện thường xuyên mà không có sự can thiệp của nhà vua và hoàng hậu; quyền tự do ngôn luận của các nghị sĩ trong Nghị viện; quyền tự do kiến ​​nghị nhà vua mà không sợ bị trả thù; quyền tự do cầm vũ khí để tự vệ; luật pháp không được phép ban hành hoặc đình chỉ nếu không có sự đồng ý của Nghị viện; không được phép tăng thuế nếu không được sự đồng ý của Nghị viện; không được duy trì quân đội thường trực trong thời bình mà không được sự cho phép của Nghị viện; nhà vua không thể đơn phương thành lập tòa án mới hoặc đóng vai trò thẩm phán; chỉ có tòa án dân sự, không phải tòa án Giáo hội, là hợp pháp; không được phạt tiền quá mức và tịch thu tài sản mà không cần xét xử; không được bảo lãnh quá mức hoặc trừng phạt tàn nhẫn và bất thường. 
Phần thứ ba khẳng định quyền và thừa nhận sự kế vị ngai vàng của William và Mary. Đồng thời cũng quy định: không một tín đồ Công giáo nào có thể thừa kế ngai vàng và không một vị vua nào có thể kết hôn với một tín đồ Công giáo. 
Mặc dù Tuyên ngôn về quyền không phải là một tuyên bố mang tính cách mạng về các quyền tự do phổ quát mà chủ yếu liên quan đến các hành vi sai trái cụ thể của James II đã vi phạm “quyền và tự do thực sự, cổ xưa và không thể xóa nhòa” của người dân Anh, song nó vẫn là một trong những văn kiện mang tính bước ngoặt, đánh dấu sự phát triển của tự do dân sự ở Anh. Bản Tuyên ngôn đặt nền móng cho sự xác lập lâu dài quyền lập pháp của Nghị viện (gồm Viện Bình dân/Hạ viện – House of Commons và Viện Quý tộc/Thượng viện – House of Lords), đưa ra các quy tắc về quyền tự do ngôn luận trong Nghị viện, giới hạn quyền lực của nhà vua dẫn đến sự xác lập thể chế chính trị quân chủ lập hiến ở Anh. Do đó, nó được xem là một trong những công cụ cơ bản của Hiến pháp Anh. Nội dung và tư tưởng của bản Tuyên ngôn về quyền có ảnh hưởng sâu sắc đến Hiến pháp Hoa Kỳ, Tuyên ngôn Quốc tế về Nhân quyền và Công ước châu Âu về Nhân quyền. 
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